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L'esprit de I'exposition « Sous le Jasmin » repris par de jeunes photographes

engagés

L'exposition photographique « MENNA
FINA », réalisée par de jeunes photo-
graphes tunisiens engagés, présente
une série de portraits et de témoignages
de victimes de torture et de mauvais
traitements en Tunisie.

Alors que l'exposition « Sous le Jasmin » du
photographe Augustin Le Gall et de 'OMCT
faisait 'objet d'une tournée nationale dans
les 24 Gouvernorats en 2013 et 2014, de
nombreux jeunes, inspirés, ont souhaité
eux aussi mettre en avant les histoires de
leurs villes, villages et héros.

Marquée par cet accueil et cette volonté
dengagement, I'OMCT a décidé de
poursuivre son travail de sensibilisation
en encourageant une initiative portée par
de jeunes tunisiennes et tunisiens.

Cest ainsi que plus de 50 photographes
agés de 20 a 30 ans ont participé en 2017
et 2018 a des ateliers de formation et
de sensibilisation aux droits humains a
Tabarka, Djerba, Tozeur et Sousse. Formés
a prendre des portraits et collecter
des témoignages, ils sont devenus des
ambassadeurs contre l'oubli. Désormais,
ils sengagent au quotidien pour
promouvoir les droits humains et pour
faire avancer la transition démocratique
dans leur pays.

Accompagnés par I'équipe de 'OMCT
et en collaboration avec Augustin
Le Gall, ces jeunes photographes
présentent aujourd’hui 29 de leurs
travaux issus de I'exposition « MENNA
FINA ». lls racontent le vécu dhommes
etdefemmes originaires de différentes
régions, ayant survécu a la torture et
aux mauvais traitements, et cherchent
ainsi a transmettre leurs messages et
leurs portraits au plus grand nombre,
pour que leur histoire ne tombe pas
dans l'oubli.
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« La police est entrée par
effraction dans ma maison
et l'a fouillé de fond en
comble pour saisir tous les
livres, y compris celui du
Saint Coran »

Salwa Arfaoui, mariée depuis a peine une semaine, était restée allongée par terre pendant
pas moins de huit jours, dans une cellule du poste de police, apres son arrestation en juillet
1987.

« La police est entrée par effraction dans ma maison et I'a fouillé de fond en comble pour
saisir tous les livres, y compris celui du Saint Coran ».

Elle a été détenue au poste de police dans une cellule exiglie et miteuse, et sous 'ampleur
de la torture psychologique et la violence verbale, ainsi que les provocations et les insultes
récurrentes des agents de police. Le traitement odieux de ces agents les a amenés jusqu‘a
exhaler la fumée des cigarettes, lors de linterrogatoire. Par leur comportement, les agents,
qui ont failli 'asphyxier, visaient a la perturber et a la provoquer.

Le dernier jour de sa détention, le chef du poste de police I'a interrogé et libéré apres qu'elle
se soit engagée a ne plus porter le voile.

Salwa est restée longtemps sous le contréle de la police, obligée d'enregistrer sa présence
quotidiennement au poste de police. En outre, il nétait pas suffisant de lui interdire de
travailler dans les endroits ou elle avait été arrétée, mais les autorités sont allées jusqua la
licencier de son travail rien que parce gu'elle portait le hijab.
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Faites-en que ces i i
Jjournées horribles

ne reviennent plus »

Le calvaire de Mabrouka El-Dakhili a commencé lorsque son mari Abdelkader al-Souii a été
soupgonné d'appartenir au mouvement islamiste. La surveillance quotidienne et les raids
nocturnes effectués par les agents de sécurité sont devenus leur pain quotidien.

Lesinterrogatoires et les descentes ne dépassaient guere les quelques heures, ou une journée,
tout au plus, avant que son mari ne soit libéré. Mais cette fois, sa garde a vue a trop duré et
il ne rentra pas chez lui. C'était le 25 octobre 1994. Soixante jours apres sa condamnation,
Abdelkader est décédé le 9 mars 1995 apres que les autorités eurent délibérément négligé
de lui fournir un régime alimentaire spécial adapté a sa maladie de troubles gastriques, ce
qui lui a provoqué un cancer. Abdelkader a laissé derriere lui une femme et quatre enfants.
L'ainé Abdelhamid, ayant alors moins de dix ans, a dignement remplacé son pere en portant
le fardeau de la famille.

Il'a grandi sur le souvenir des bruits des agents de police qui tapaient du pied la porte de sa
maison pour réveiller ses freres cadets et terroriser sa mere exténuée. L'image de son pere
trainé par ses vétements au poste de police - sous les regards des voisins effrayés, malveillants
et boycottant tous les membres de sa famille - ne l'a jamais quitté. Il en fait une cause
personnelle, voire une conviction ferme, pour adopter le méme processus qui a mené a son
arrestation, le 17 novembre 2006, pour la méme accusation attribuée a son pere. Apres avoir
perdu son mari, Mabrouka fut frappée d'un deuxieme drame qui se traduit par lincarcération
de son propre fils, le soutien familial qui lui a fait oublier le deuil laissé par la mort de son
époux : « C'est lui qui m'a fait oublier la mort de son pere ».

Abdelhamid ne fut relaché qu'apres le déclenchement de la révolution tunisienne, c'est-a-dire
aprés cing ans d'incarcération et vingt ans de harcelement, de controle et d'interrogatoires
sécuritaires. Une fois son calvaire fini a jamais, Mabrouka ne put sempécher de lever les bras
au ciel, d'un geste involontaire, et dimplorer le Tout-Puissant : « Oh mon Dieu ! Faites-en que
ces journées horribles ne reviennent plus ».
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« J'al gagné le respect

des prisonrueres et leur sympathie
ainst que l'amour

des prisonnieres du droit public »

A lintérieur de la salle de classe a I'école, de Chatt Essalam a Gabés, et devant ses écoliers et
écolieres, Ilhem Hamrouni fut arrétée, bien qu'elle soit enceinte de six mois, le 11 novembre
1992, pour appartenance au mouvement des Ouvriers Communistes. Son chef d'accusation
était 'appartenance a une association non autorisée et distribution de pamphlets hostiles au
régime, une activité qui risque de perturber l'ordre public.

llhem fut arrétée en compagnie de sa collegue Nour El Houda qui était aussi enceinte. Leur
affaire fut connue, a ce moment, sous le nom des « prisonnieres enceintes ». Ainsi commencait
leur périple de torture physique et psychologique, en attendant gu'elles soient jugées a 4 mois
de prison a la fin de 1992.

Cette prisonniére de l'opinion politique, témoigne que la torture et le traitement inhumain
infligés par les agents des instituions carcérales tunisiennes sont considérés comme étant une
partie de la peine que le prisonnier doit purger avant méme que la sentence de condamnation
ne soit prononcée. Elle ajoute que la privation de liberté ne leur suffit pas, encore faut-il les
extirper leurs droits et leurs besoins humains les plus élémentaires, y compris leurs droits a
recevoir leurs médicaments et a bénéficier de visites médicales.

llhem fut relachée grace a la pression exercée par les associations de la société civile
notamment la Ligue Tunisienne des Droits de 'Homme (LTDH). Malgré la dégradation de son
état de santé, suite a la torture dont elle a été victime, et malgré sa grossesse difficile, le régime
n'a pas hésité a la harceler et multiplier les poursuites judiciaires a son égard, en plus du
controle qui fut pratiqué a son égard au quotidien.
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« Je ne réve que d'une
Tunisie ou on ne sera
L obséquiewr ni servile »

Mohamed Souii fut arrété pour la premiere fois, le 25 octobre 1992, et détenu pendant vingt-
deux jours pour soupcons d'avoir financé une association non autorisée et d'avoir participé a
une réunion tenue par un groupe interdit.

Il fut arrété une seconde fois en 1994 quand il fut dénoncé par un mouchard de sa localité
(un groupe de contrebandiers qui furent tous arrétés et qui ont donné tous les membres d'un
groupe islamique), accusé de gérer une association non autorisée. Il a été jugé a 2 ans et 8
mois de prison et 5 ans de contrdle administratif.

« L'injustice perdure et ses chaines ne seront jamais brisées,

Tout comme les morts qui ne seront jamais épargnés par les sacrifices ;
Le cortége odieux continue sa marche sans se soucier des autres,

Tout comme un mouton qui a été lachement arraché a son troupeau ».

Apres son incarcération, Mohamed connut les formes les plus abominables d'intimidation et
d'humiliation. lls le déshabillaient completement, le sommeérent de se pencher et de tousser
« montres toi obséquieux et servile ». Mohamed a souffert des formes les plus cruelles de
torture, discrimination et stigmatisation qui pésent sur les prisonniers politiques, a comparer
aux détenus du droit public, chose quilui a causé des problemes psychologiques et physiques.

« Jai souffert le martyre quand ils ont arraché mes ongles. Ma peau était couverte de plaies
parce que je la frottais constamment a cause des poux. Mes ongles me faisaient terriblement
mal, je me sentais meurtri a cause des démangeaisons et des poux ».

« Aujourd’hui, je ne réve que d'une Tunisie oU on ne sera ni obséquieux ni servile » ...
« QU on ne sera pas obligé ni de se pencher, ni de tousser ».

SRIRNE



« On voudrait bien faire
parvernir la voix du droit

aux comités les plus lointains
eL de rendre justice a tous ceuxr
qui ont soujfert derriere

les barreawr »
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Mohamed Ben Youssef Ben Ahmed Bey est né en 1950 au gouvernorat de Tozeur. Il fut arrété
bien qu'il soit gardé sous le contréle administratif. Il a été contraint de se rendre au poste
de police quatre fois par jour pour enregistrer sa présence et repartir ensuite. Ceci ne leur
suffisait pas. Quand le conflit s'est accentué entre les groupes de la mouvance islamique et
le régime dans les années 90, Mohamed fut écroué a la prison du 9 Avril, en 1990, et subit
les aspects les plus horribles de torture, de passages a tabac et des chiens qui étaient lachés
contre lui et les autres détenus. Par la suite, il fut incarcéré dans la prison de Borj Erroumi, ou il
connut les pires formes d’humiliation et de dégradation en compagnie des autres détenus. En
effet, le gedlier les sommait de marcher pied nu sur des sentiers plein de cailloux, de poussiére
et d'épines, tout en imitant les bruits des poules et répétant a haute voix « C'est moi qui ai volé
la poule... Je suis le voleur des poules ».

Mohamed a purgé sa peine entre les prisons du nord au sud. De la prison civile de Gafsa, ou il
séjourna en 1991, il fut muté a la prison civile de Sidi Bouzid, en 1992, avant d'atterrir enfin a la
prison civile de Monastir en 1993. Le plus dur pour la famille, c'était le transfert de Mohamed
aux deux prisons du 9 Avril et de Borj Erroumi, a cause de la distance et des codts encourus
chaque semaine pour aller le visiter et lui transporter « le panier ». Cependant, ce qui était le
plus dur a endurer pour eux, C'était son transfert d'une prison a une autre a leur insu et leur
calvaire entre plusieurs prisons avant de retrouver I'endroit de son incarcération. La torture,
I'humiliation et la dégradation, que Mohamed a vécues, en compagnie de tant d'autres incar-
cérés, a cause de leur affiliation idéologique, leur choix politique et leur opposition au régime,
ne s'est pas limité a leur propre niveau, mais a inclus leurs familles également. Ce phénomene
a méme influencé sur leur profession et leurs études ainsi que sur leurs mouvements et leurs
relations. Ce n'était pas un seul membre de la famille qui fut persécuté, mais plutét une famille
entiéere.

« On voudrait bien faire parvenir la voix du droit aux comtés les plus lointains et rendre justice
a tous ceux qui ont souffert derriere les barreaux, rien que parce qu'ils ont 0sé exprimer des
opinions différentes. On tient, également, a se servir d'exemple pour les générations futures
et a consacrer ces récits et les répertorier dans la mémoire collective. Cet effort est nécessaire
pour éviter que de tels actes ne se répetent que la liberté de conscience ».



« La journée du 07 janvier 1992, était
une journée qu’'on ne peut pas oublier

eL qui sera gravée a jamais dans ma
meémotre pendant 52 jours durant,

J'ai conmu toutes les formes de violence »
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En 1986, Rachid Dhibi était encore étudiant a la Faculté des Lettres de Manouba, au département
darabe plus particulierement. Il était membre actif a 'Union Générale Tunisienne des Etudiants et
le représentant syndical des étudiants pour la mouvance islamique a ce moment. Il a été arrété le 2
avril 1986, parmi 200 autres étudiants, a la suite de certaines protestations menées a I'Université de
Tunis. Rachid fut transféré a la caserne militaire de Laouina avant qu'il ne soit innocenté par la suite.

Le 10 octobre 1991, il a été arrété de nouveau au gouvernorat de Kasserine pour appartenance
au mouvement islamiste. Il est resté en garde a vue pendant 10 jours, période pendant laquelle
il avait nié toutes les accusations qui lui étaient attribuées. Dong, il a été de nouveau libéré. Mais
il fut arrété de nouveau chez lui, a Kasserine. Il a passé 52 jours en détention pour interrogatoire.
Rachid indique, dans un état de colere absolue : « La journée du 07 janvier 1992, était une journée
gu'on ne peut pas oublier et qui sera gravée a jamais dans ma mémoire. J'ai été arrété chez moi et
je fus accusé d'appartenance au mouvement islamiste, jai été exposé a toutes les formes de torture
pendant 52 jours durant ».

Aprés sa derniere arrestation, il a été jugé a 18 mois de prison pour appartenance au mouvement
islamique et exposé a toutes formes d’'humiliation, torture physique, privation de médicaments, et
méme de se doucher jusqu’a ce qu'il ait contracté la gale.

Tout comme les autres familles qui se trouvaient dans la méme situation, celle de Rachid était victime
de harcelement, d'affront et d’humiliation. Sa famille fut victime de persécution et sa femme qui
était institutrice de l'enseignement primaire, fut transférée a une autre école trés loin de son lieu de
résidence pendant plusieurs années.

Rachid est resté sous surveillance pendant plusieurs années depuis sa libération en 1993 jusqu'a
2007. Mais il n'est jamais parvenu a dépasser ses sentiments d'injustice et de mauvais traitement. |l
ne s'est jamais senti a l'aise a proximité des voisins qui le soupgonnaient constamment et n'osaient
pas s'approcher de lui. Pire encore, il na pas pu trouver un emploi.

Il a pensé a émigrer aux Pays Bas et a présenté une demande, le 10 Aodt 2010, pour obtenir un visa,
mais les autorités ont confisqué son passeport et I'ont arrété, encore une fois, pour une période de
15 jours, pendant laquelle il a connu toutes les formes de violence, affront et de mauvais traitement
sans aucune raison apparente.
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« J'ai ressenti la douleur
en constatant les traces
de la torture sur le corps
de mon pere »

Salah al-Din al-Huraizi, alias Ould Azaiz, a mené une «vie pénible ». Il a grandi dans une famille
tres pauvre en raison des sanctions financieres injustes et lourdes infligées a son pere, le
militant Abdelaziz al-Harizi, qui a payé cher son opposition au régime. En plus, des conditions
financieres difficiles, Salah al-Din était une victime de linjustice sociale et de la cruauté. A
I'école, dans le quartier et partout ou il allait, on le surnommait Ould Azaiz le fils du boucher.

Un surnom qui lui a collé a la peau a cause d'une rumeur qui s'est propagée comme quoi
son pére avait égorgé quelqu'un. Ce surnom a eu un impact négatif sur la vie de Salah al-Din
qui éprouvait une haine farouche et une rancceur indescriptible envers son pére et tout son
entourage.

Ce qui a exacerbé sa douleur c'était la fatigue de sa mére qui a dd travailler pour des miettes
dans les champs afin de nourrir sa famille.

Lorsque Salah al-Din a grandi et s'est approché de son pére, il a constaté les empreintes de la
torture infligée a son pére dans les prisons tunisiennes et I'effet du traumatisme psychologique,
dont il ne s'en est pas rétabli encore. Il a réalisé 'ampleur de l'injustice subie par Abdelaziz.
Salah al-Din s'est senti hai lui-méme et a regretté chaque instant qu'il a détesté son propre
pere. Sa haine augmentait a I'encontre d’'une société injuste et inique, a tel point qu'elle a fait
de lui une personne rancuniére qui hait I'étre le plus cher qu'il avait au monde.

«J'ai ressenti la douleur lorsque jai constaté les effets de la torture sur le corps de mon peére.
Jai également éprouvé de la coléere contre moi-méme pour tout instant que jai hai mon pere
et toute personne qui était a l'origine de cette douleur et de cette tragédie ».
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au sérieux la peine carcérale »
Originaire de la ville de Sfax, et plus particulierement de la localité du Rbadh, dont les résidents
souffrent de stigmatisation et de discrimination, il a été détenu, pour la premiere fois, alors
qu'il avait a peine 12 ans.
A chaque fois quiil est libéré il se faisait arréter de nouveau. Ceci a continué entre 2003 et
2016 pour étre victime de son appartenance a cette localité, ce qui en fait de lui une personne
hostile aux organes de I'Etat.
« En prison, je me sens comme chez moi. A chaque fois 'y vais pour un délit que je n‘ai jamais
commis. Jai été emprisonné, battu, torturé et contraint de signer un proces-verbal de l'au-
dience sans méme l'avoir Iu ».
Il a souffert de diverses formes de torture physique. Il a cbtoyé des condamnés a mort, dont il
entendait les cris, et vivait des hallucinations. On a usurpé sa jeunesse, détruit sa personnalité,
alors quil n'avait rien a voir, ni de prés ni de loin, avec ces accusations, d'apres ses dires. Son

seul tort était qu'il est né et a grandi dans la localité de Rbadh.

«Quand est-ce la prison parvient a disculper ses incarcérés innocents ».
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Né le 6 janvier 1976, dans le quartier d'Al Zohour, et blessé dans les événements de révolution,
il a été arrété, une premiere fois, lors des événements de février 2011 et accusé d'incendier
des locaux de forces de sécurité dans la ville de Kasserine. Il a été torturé le 14 février 2011
a la caserne militaire alors que ses blessures, dues a l'opération chirurgicale qu'il avait subie
ne se sont pas encore cicatrisées. En dépit de tout cela, ils 'ont délibérément passé a tabac,
exactement sur l'endroit de la blessure, chose qui lui a causé un saignement. Ce qui est
encore plus étonnant c'est que le médecin traitant comptait parmi les tortionnaires. Toutes
les composantes de la société civile se sont mobilisées pour défendre la cause de Mohamed et
ont obtenu sa libération en fin de compte. Il a pris part a plusieurs manifestations organisées
pour revendiquer la fermeture des centres de torture. Les militants ont fini par avoir gain de
causes et ces centres ont été finalement fermés. Mohamed fut arrété de nouveau pour étre
ensuite relaché faute de preuve contre lui.

Il aurait souhaité mourir a chaque fois qu'il se rappelait ce quil a pu endurer, lors de sa
détention ou il avait été exposé a toutes sortes de torture. Il n‘a jamais pu dépasser les
sensations d'humiliation et d'affronts qui lui ont infligés par le médecin qui le dénommait le
chien. La pression psychologique, par laquelle Mohamed est passé, la conduit a penser au
suicide.

En 2012, il a eu des problemes avec un parti politique. Il a été arrété, pour la troisieme
fois et conduit dans un lieu inconnu. Quelques jours plus tard, il a compris qu'il résidait a
I'népital Al-Razi a la Manouba. La, les médecins lui ont fait un diagnostic disant qu'il nest point
responsable de ses actes. lIs 'ont ensuite anesthésié, déshabillé, passé a tabac et ligoté au lit,
par les mains et les jambes. Il n'était méme pas autorisé a faire ses besoins. Il balbutiait, avec
des levres tremblantes, et un visage congestionné « Comment je peux aller aux toilettes dans
ces conditions ? »

Il a résidé a I'hopital Al-Razi pendant environ six mois avant de le quitter suite a la pression
exercée par sa famille et plusieurs organisations des droits de 'Homme.

« Vingt ans de prison est un jugement beaucoup plus clément qu'un seul jour passé a I'hopital
Al-Razi ». Il a prononcé ces mots alors qu'il avait le souffle coupé au point de pleurer. « J'espére
que ma mere me pardonnera la douleur, la détresse et les moments de persécution que je lui
ai causés. Elle me visitait constamment malgré sa maladie. Toutes les associations qui m'ont
fait construire des chateaux en Espagne n‘ont jamais pu tenir leurs promesses ».
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Néjib Zaher fut arrété pour appartenance a une association non autorisée, et placé en garde a vue au
mois de février 1991, pour une période de 6 jours. Au cours de la méme année, et aprés un proces qui
avait duré cing mois, il a été jugé a 22 mois de prison.

Les poursuites sécuritaires et judiciaires ne se sont pas arrétées a ce niveau, car il fut arrété une
troisieme fois et jugé a trois ans fermes, au cours de la période allant de 1994 a 1997, une période qu'il
avait passé entre 4 prisons, de Gabes a Sousse, et puis a Tunis, avant d'atterrir a Sidi Bouzid.  Comble
de malheur, ils I'ont incarcéré avec les prisonniers du droit public ou, et comme il disait dans son
témoignage a propos des différentes formes de torture qu'ils ont subies : « On nous faisait travailler
comme des bétes au point que nous nous sentions privés de notre nature humaine ».

Jusqu'a ce jour, le malheur de Néjib n'a pas diminué et il n'a jamais oublié sa mere qui est décédée
parce qu'elle ne pouvait supporter son emprisonnement, il n‘a jamais oublié la décision de 'empécher
de continuer ses études de troisieme cycle, ni 'oppression et I'injustice auxquelles il était assujetti. En
dépit de tout cela, il se sent fier de ses choix et considere que tout ce qu'il avait enduré est une preuve
de son orgueil, de sa dignité, de son engagement, de sa conviction et de son appartenance. Il conclut
son témoignage en disant que : « Si la mort est inéluctable, ¢a serait alors un scandale que de mourir
comme un lache ».

Mabrouka Mahjoub fut arrétée avec son bébé pendant une période de 16 jours, au mois de juin 1991.
Elle fut accusée d'appartenance a une association non autorisée. Au cours de sa détention, elle a subi
des interrogatoires et un harcélement, méme apres avoir quitté la prison, puisqu'elle a été victime de
controle administratif et de pression exercée sur les membres de sa famille pour les aspects les plus
élémentaires ayant trait a leur citoyenneté.

Elle fut victime d’humiliation et d'affront a chaque fois qu'elle rendait visite a son mari en prison. Le
harcelement la guettait partout, jusqu'a son lieu de travail, pour la priver de toute source de subsistance.
Ce que Mabrouka a souffert le plus, c'étaient les cris de son bébé derriere les barreaux de la prison et
les sanglots de sa mére qui déchiraient tous les coeurs, hormis ceux des bourreaux.

Malgré tout ce quelle a pu endurer, Mabrouka n'a jamais perdu son sourire, méme en plein milieu de
la tristesse. Son moral est resté toujours intact, bien qu'elle soit convaincue que le calvaire qu'elle avait
connu en prison représentait son chemin vers une liberté dont elle était persuadée qu'elle ne peut
jamais étre offerte mais plutot arrachée.
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En un clin d'ceil et sans préavis aucun, il a été kidnappé devant linstitut ou il étudiait. C'était en 1993.
Il passa seize jours ligoté a une chaise. Tout au long de cette période, il a été torturé et a vécu toutes
sortes d’humiliation et d'affronts. Il a été condamné a 20 mois de prison pour appartenance a une as-
sociation non autorisée et pour des réunions secréetes tenues illicitement. Apres sa sortie de prison, il
a été contraint, lui qui habitait dans une zone frontaliere lointaine, de marquer sa présence quotidien-
nement au poste de police. La, il a connu toutes sortes de tracasseries et de procédures frontalieres.
Il était forcé de se déplacer a dos d'ane pour une distance de 11 kilomeétres par jour pour arriver au
commissariat de police.

S'il osait s'absenter, a cause de la tombée de la neige dans sa localité, il n'était pas autorisé a quitter le
commissariat avant minuit de la journée du lendemain quand il se pointa pour marquer sa présence
Méme le petit commerce, qu'il a créé pour sauver la face et gagner sa vie, ils I'ont obligé a le fermer.
Ensuite, il a fait le tour de tous les marchés en quéte d'un travail mais en vain. Heureusement pour lui
que sa famille et sa belle-famille étaient compréhensives et I'avaient soutenu pour dépasser le harcéle-
ment et les tracasseries qui le guettaient. Il a causé du tort a tous les membres de la famille, et surtout
a sa mere, qui a toujours été terrorisée par les descentes quotidiennes nocturnes de la police pour
effectuer les interrogatoires et les fouilles avant de quitter et laisser la maison sens dessus dessous.
lls ont arrété son frere et I'ont forcé a s'enrdler dans 'armée. Sa sceur ainée souffrait constamment de
troubles psychologiques. Sa femme, qu'il considérait comme une vraie militante, se déplagait entre la
ville de Kasserine et Sousse, pour passer la nuit sous le mur de la prison, car la visite avait lieu pendant
un jour alors que le couffin est livré le jour suivant.

« Je ne me souciais guere de ce qu'ils faisaient. Je n‘ai plus rien a perdre. Je suis devenu un militant
par excellence, et ce aprés avoir subi toutes les méthodes de discrimination systématique de racisme
inigue. J'ai également été traité de tous les noms a linstar de terroriste, khwaniji, ceuf pourri etc... je me
suis assuré, que le régime bourguibien était plus clément que celui de Ben Ali. Au moins, Bourguiba n'a
jamais privé les prisonniers de leurs sources de vie apres avoir purgé leur peine ».

Adel est resté solide, comme il le dit « je suis un fils de la campagne ». J'ai résisté a l'injustice, a la tyrannie
et aux harcélements qui vous atteignent au point ol vous vous détestez et vous détestez tout. Au-
jourd’hui, nous avons passé le stade de la tyrannie. Nous voulons, pour la Tunisie post-révolution, une
justice indépendante et des structures politiques justes. Nous espérons que I'Instance vérité et dignité
soit équitable envers les victimes de la torture et ceux qui ont été privés de leurs libertés.
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« Les choses vont surement changer et
Jje serai deélivré, avec ma famille, du
Jjoug de la souffrance et de l'injustice »

Hmed Amara fut condamné a trois ans de prison (1991-1993), dans un proces connu sous le
nom de « Barraket Essahel », suite a son accusation d'appartenance aux groupes islamiques.

Hmed a souffert le martyre en subissant toutes les formes de torture et d'humiliation perpé-
trées par le Ministere de la Défense, l'institution a laquelle il appartenait en tant qu'officier. lIs
étaient, selon ses dires, « passés maitres dans l'art de la torture » au point qu'il simaginait au
milieu d'un labyrinthe sans issue et que le calvaire par lequel il passait ne constituait qu'un
cauchemar duquel il se réveillera tot ou tard. Toutefois, il était trés triste pour ses enfants et
a pensé a les envoyer a l'étranger pour qu'ils puissent vivre paisiblement loin de la terreur, la
discrimination et le besoin.

Méme aprés sa libération, Hmed resta sous contréle sécuritaire pendant cing ans, période
pendant laquelle sa vie fut transformée en enfer. Mais malgré tout ¢a, il n‘a jamais baissé les
bras et n'a jamais cédé devant le désespoir : « Les choses vont sGrement changer et je serai
délivré, avec ma famille, du joug de la souffrance et de l'injustice ».
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« J'aurais préféré voir la terre
S’ouvrir et m engZOuar plutot
que de votr mon pere humilié
a cause de mot »

Il a été détenu en 2008 pour des activités terroristes liées a Dar Rugiah Sharyaa a Jerba. Lors
de sa détention, il a subi toute sorte de torture psychologique et physique, ou ils I'ont obligé,
trois jours durant, a s'assoir sur une vielle chaise en bois et rester éveillé tout au long de la
période de linterrogatoire. lls lui ont également demandé de signer un papier blanc justifiant
les accusations qui lui ont été attribuées. lls 'ont passé a tabac et lui ont assigné des coups de
pied, en plus des insultes et des affronts auxquels il fut exposé. lls sont allés méme a arracher
les cheveux de sa barbe un a un.

Mondher ne s'en est jamais remis des séquelles et des douleurs de 'humiliation, la dégradation
et la violence gu'il avait vécues. Apres la révolution, ses problémes ont empiré suite aux proces
du terrorisme qui dominaient toutes les autres affaires. La thérapie de ventouse, qu'il utilisait
pour guérir les gens, était a l'origine de son harcelement et poursuite, chose que les autorités
ont utilisé comme alibi pour organiser des descentes nocturnes sur sa maison afin de l'arréter
et violenter son pere.

«J'ai souhaité voir la terre s'ouvrir et m'engloutir plutoét que de voir mon pére humilié a cause
de moi ».
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« Ce qui a rendu la prison
possible, ce sont ces tentatives
de protestation et nos
revendications pour améliorer
nos conditions carcérales »

Amina Sbouai fut arrétée le 19 mai 2013, apres avoir gribouillé un graffiti sur le mur d'un
cimetiere a Kairouan, le jour ou Ansar al-Sharia tenait leur rallye. Elle a écopé de deux ans et
demidans la prison de Messadine. L'accusation retenue contre elle : profanation d'un cimetiere.

Les gedlieres I'ont menacé quand elle a osé donner des déclarations, devant les médias, pour
dénoncer les conditions atroces de son incarcération et le traitement inhumain des gedlieres
envers les prisonnieres.

A lintérieur de la prison, elle fut mutée entre quatre cellules, rien que parce gu'elle incitait
la population carcérale a défendre leurs droits, en prison, et a ne pas accepter le mauvais
traitement que leur réservaient les gedlieres, et parce que les autres prisonnieres laimaient
beaucoup car elle défendait leur cause.

Ce qui la chagrinait le plus, c'étaient les larmes de ses parents a chaque fois qu'ils lui rendaient
visite en prison.

Méme apres avoir quitté la prison, elle était incapable d'oublier ces jours insupportables et
ce gqu'elles ont laissé comme effet indélébile sur sa psychologie. Elle ne cessait de se réveiller
quotidiennement sur les hurlements des prisonnieres qu'on secouait a coups de baton pour
les obliger a se réveiller et vivre une autre journée entre les enceintes étouffantes de l'institution
carcérale.

«Ce quiarendu la prison possible, ce sont ces tentatives de protestation et nos revendications
pour améliorer nos conditions carcérales ».
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« J'ai perdu ma citoyenneté
comine st je n'étais pas la fille
de cette patrie »

Meriem Chebli n'était pas la seule a étre détenue. En effet, en 1987, et quand le torchon a
commencé a brdler dans le pays, entre le régime de Ben Ali, d'une part, et les freres musul-
mans, de l'autre, sa sceur fut arrétée alors qu'elle avait a peine 18 ans. Sa sceur fut privée de
passer son examen du bac en dépit de son sérieux et de ses talents académiques. Meriem fut
arrétée le 10 décembre 1990, a peine sept jours apres la naissance de son fils. Ensuite, ce fut
au tour de son mari d'étre détenu en 1991 a Tataouine. Son mari fut arrété a 1.h30 du matin.
C'est ainsi que la maison se transforma, en clin d'ceil, en un endroit qui subissait toute sorte
de recherche, cassure, hurlement, coups de pied et terreur.

« lls ont pris mon mari et m'ont laissé seule avec deux gosses, qui avaient a peine deux ans,
ainsi que mon beau pére qui était une personne agée ».

« Le périple du calvaire a démarré avec la détention de mon mari, suite a laquelle notre vie
s'est transformée en enfer, contréle quotidien et descentes nocturnes qui ont limité sa liberté
et lui ont fait sentir le danger qui guettait sa famille, ses enfants et sa profession ».

«J'ai perdu ma citoyenneté comme si je n'étais pas la fille de cette patrie, jétais supposée cé-
der devant linjustice qui m'était imposée et qui prenait la forme d'une tyrannie imposée par
lignare sur le cultivé. Et la, C'était le point noir de tous ce qu'on a vécu ».

« La révolution de 2011 nous a délivré du joug de l'injustice et nous a permis de voir tres clair,
quels sont les ennemis de la patrie. Les victimes ont pu récupérer leurs droits. Tout ce que je
souhaite maintenant c'est réaliser la justice sociale a travers la nouvelle constitution de I'Etat
et une bonne gouvernance locale ».
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Militant politique et prisonnier politique, son emprisonnement a duré quatorze ans. Il a été
arrété pour la premiére fois le 5 octobre 1987 aux derniers jours du regne de Bourguiba avec
environ une vingtaine de ses éléves. On le surnommait « Tounekti et ses enfants ». Il a réussi
a s'évader de la prison et est resté en cavale pendant prés de sept mois. Il a de nouveau été
arrété le 5 octobre 1991, sous le régime de Ben Ali.

Il a été soumis aux pires formes de la torture. Il a été suspendu a un baton et gardé en forme
de poulet, avec les pieds et les mains ligotés, au moins a quatre reprises tout au long de
son incarcération. Il passait des heures entieres dans cette position ou il est exposé a toute
forme d'humiliation, y compris l'atteinte a sa dignité et a son intégrité physique. On l'obligeait
a relever sa téte baissée jusqu'a I'éclatement d'un vaisseau dans son cou. Les traces du sang
coagulé sont apparentes jusqu'a ce jour. lls sont allés jusqu’a brdler ses oreilles. Les affres de
la torture se sont perpétuées tout au long la période de son incarcération. Jusqu'a aujourd’hui,
il porte des traces sur tout son corps, ainsi que des traumatismes et des traces de passages
a tabac sur sa téte jusqu’a ce qu'il perde conscience. Mohammed traine encore les séquelles
d'un traumatisme cranien jusqu'a ce jour. Lors de la période de son incarcération, il a connu
pas moins de douze prisons. Il a moisi, pendant longtemps, dans les prisons les plus horribles
a linstar de celle d’El Houareb, a Kairouan, et celle de Mahdia. Il a connu des années trés
sombres.

« Nous sommes restés longtemps en attente de la sentence, et une fois jugé, on est passé
au stade de la torture, de I'humiliation et de la dégradation. Les techniques de la torture
se renouvelaient au fil des jours. lls nous traitaient comme des animaux. Méme les repas
gu'on nous servait ne suffisaient pas pour un chat. Pour ce qui est de la nourriture, méme les
animaux étaient incapables de les macher ou de les avaler ».

«Jai quitté la prison en 2005 et je ne le regrettais pas et je ne me sentais pas vaincu. La liberté
a un prix ».

La date du 14 janvier 2011 était celle de la délivrance et de Ia liberté pour tous les prisonniers
d'opinion. Cette date marque la fin du calvaire de tous ceux qui ont souffert des affres des
prisons tunisiennes. C'était une journée de féte et de bonheur indescriptible, dun moment
historique nous avons tous tant attendu. Grace a cette date, nous nous sommes lancés dans
la bataille de la vie avec beaucoup de patience et de résilience pour sculpter la forme de notre
vie, notre politique et notre pays et le doter d'une constitution efficace pour laquelle tant
d'autres peuples nous envient. »

« Nous sommes résolus a continuer notre marche jusqu’a ce que le soleil de la liberté brille et
que la Tunisie réalise son développement ».
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« Ce qui est resté gravé dans ma memotire,
suite a mon passage devant le mirotr

en compagnie de mon bowrreauw dans un
hopttal, c’est la pause que j'ai marquée
pour scruter les traits de mon visage et
dévisager la personne que je suis devenue
apres avoir passé 12 ans en prison sans
Jjamais me regarder dans umn miroir »

Taha fut arrété au mois de Février 1991, et a été jugé a 20 ans de prison, aprés deux audiences
réservées a l'affaire de Bab Souika, suite a son accusation de lagression perpétrée contre le
siege du comité de coordination du RCD, le parti au pouvoir a ce moment-la. Cette attaque, qui
avait eu lieu pendant la nuit du 17 Février 1991, a causé un incendie dans les lieux et entrainé
la mort du gardien.

« Ce qui est resté gravé dans ma mémoire, C'est mon passage devant le miroir en compagnie
de mon bourreau dans un hopital. Je me suis arrété pour scruter les traits de mon visage et
la personne que je suis devenue aprées avoir passé 12 ans en prison sans jamais me regarder
dans un miroir ».

«Lachose la plus horrible a supporter, c'est quand tu es jugé pour ton appartenance partisane
et pour un crime que tu n'as pas commis. En réalité, tu as été jugé pour une accusation qui
a été ourdie contre toi par préméditation. Les médias ne cessent, jusqu’a aujourd’hui, de
publier les mémes détails et de nous culpabiliser... mon message actuel pour les tunisiens et
tunisiennes, c'est de refuser la torture, quel que soit son origine, et de tout faire pour épargner
nos sociétés de ce fléau ».
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Originaire du gouvernorat de Tozeur, Ahmed Yakoubi est représentant des étudiants, au sein
de I'Union Générale des Etudiants Tunisiens (UGET), a l'Institut Supérieur des Etudes
Technologiques (ISET) de Gafsa.

Son calvaire a commencé le jour ou il a été convoqué, au mois de décembre 2017, par le
directeur de llnstitut Supérieur ou il étudiait qui l'avait accusé d'empécher les étudiants
d'accéder a linstitut et de menacer I'un des responsables de I'Administration. Le directeur
de linstitut lui @ demandé de présenter ses excuses et d'émettre une décision appelant a la
suspension de la greve. lls 'ont menacé de le livrer aux agents de la sécurité s'il s'obstine a
continuer ses activités syndicales.

Ahmed s'est senti a la fois opprimé et persécuté du fait de se trouver coincé entre le fer et
I'enclume. Ou bien il se consacre a ses études pour les terminer avec réussite, surtout que le
directeur lui a rappelé que C'est sa derniere chance, au prix de laisser tomber le travail syndical
et le soutien des étudiants. Ou bien il se consacre au travail syndical et fait fi de tout ce que lui
a été demandé.

Ahmed a décidé de ne pas revenir sur sa décision et de ne pas trahir la cause. Il a été convoqué
par les services de sécurité, pour interrogatoire, et par le conseil de discipline. Le directeur de
linstitut lui a rappelé la méme rengaine « tu donnes du lest, on donne du lest », en d'autres
termes, si tu renonces a tes principes tu peux jouir de ta liberté.

Le jour méme, Ahmed a été interrogé et comparu devant le conseil de discipline ou il fut
contraint de présenter ses excuses et la greve fut suspendue. Or, ceci a laissé engendrer un
malaise psychologique chez Ahmed qui a décidé de sécher les cours. Il nimaginait jamais,
comme l'avait indiqué dans ses déclarations, que le travail syndical, a l'université et apres
la révolution, l'obligerait a comparaitre devant le juge, a la détention, a 'humiliation et aux
affronts.

«Jai vécu une guerre psychologique affreuse et j'étais consterné. Je me rappelle ne pas avoir
mangé pendant deux journées entieres et je n'ai adressé la parole a personne. Je ne dormais
plus, et je me sentais opprimé et incapable d'agir, comme si jétais coupable. Ce qui m’'a fait
perdre les pédales C'est que la porte de l'institut, qui était a peine entrouverte, elle est devenue
grande ouverte maintenant. Je me suis rendu a I'évidence que la vie de I'apres révolution ne
dépasse guere la pseudo liberté. »
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« Je n'ai pas ovu le soletl tout aw. long
de cette période, et le pire c'est que
Je suis deverut incapable de distinguer
entre le jour et la ruut. La seule heure
que. je reconnaissais, c’était le moment
de seroir le diner »

Le jour du bac sport, le 17 novembre 2006, coincida avec l'arrestation de Abdelhamid Souii,
originaire du gouvernorat de Kébili. Accusé d'appartenance a un mouvement terroriste, il subit
un interrogatoire de 12 jours, au cours duquel il a été soumis aux formes de torture les plus
abominables.

«Je n'ai pas vu le soleil tout au long de cette période, le pire C'est que je suis devenu incapable
de distinguer entre le jour et la nuit.... La seule heure que je reconnaissais, C'était le moment
de servir le diner ».

lls ne se contentent jamais de la torture physique car les moments les plus durs que Abdel-
hamid a vécus se caractérisaient par le harcelement quotidien suivi par les sons de cloche, de
ceux de leurs souliers lourds et leurs coups contre le sol. Tout ceci a lieu au moment de trainer
I'un des prisonniers dans les gedles de torture. A chaque fois qu'il entend ces bruits, Abdelha-
mid fut saisi d'une terreur sans précédent et pense que son jour est venu.

Finalement, Abdelhamid Souii fut jugé a huit ans de prison. Il a purgé cing ans de sa peine avant
d'étre libéré suite au déclenchement de la révolution tunisienne ce qui lui a permis de bénéfi-
cier de 'amnistie générale.
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« Je n‘oublierai jamais

ce qui s’est passé mais
Jje vais prétendre d’oublier
pour continuer ma vie

er déefendre les droits »

Bilal a été arrété en février 2012 et accusé de nuire a la réputation de l'armée suite a la
publication d'un vidéo montrant un groupe de soldats en train dingurgiter des boissons
alcoolisées dans leurs locaux alors qu'ils étaient de service.

Il a été torturé et harcelé dans le bureau du « colonel » et a été privé de nourriture et de boisson
pendant trois jours. lls sont allés jusqu'a le priver du sommeil en braquant un projecteur
éblouissant devant les yeux.

Il pensait que la Tunisie, post-révolution, allait respecter les articles de la constitution et qu'il
Ny aurait aucune impunité pour tous ceux qui osent enfreindre la loi. Or, il a découvert, apres
son incarcération, que I'Etat est 'acteur essentiel qui fait la sourde oreille devant les violations
des droits et qui cautionne la torture et limpunité.
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« Je n'étais pas le prisonuer des
Jrontieres et des murs, mais celui
des souffrances et des douleurs
dont je souffrais jusqu'a ce jour.
Le pire c’est que je suis devernut

le prisonnier de la réealité »

Né au mois d'avril 1958 dans la ville de Haourya, Mahmoud a suivi son éducation primaire et
secondaire a Tunis, avant de partir en France pour achever ses études supérieures. Dés la
premiere année, il a adhéré au groupe de la mouvance islamique. A son premier retour au
pays, au mois de mars 1994, il fut arrété a I'aéroport de Tunis-Carthage, et emmené directe-
ment au Ministere de I'Intérieur pour subir un interrogatoire a propos de ses relations avec le
groupe des fréres musulmans, ainsi qu'a la mouvance attribuée, a ce moment, au prénommé
Salah Karkar.

Mohamed Arbi a passé deux ans a la prison du 9 avril. L'accusation, retenue contre lui, était
son appartenance a une association non autorisée. On ne lui a permis de contacter un avocat
gu'aprés un an de torture psychologique et physique. Il fut ensuite libéré pour demeurer sous
le contrdle administratif et l'interrogatoire sécuritaire jusqu'a 2007.
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« Au bout du compte, un militant
nationaliste ow syndicaliste doit
se montrer toujours optuniste

eL huumaruste »

Fils du docteur Slimane Ben Slimane, professeur universitaire spécialisé en sociologie urbaine
et 'un des anciens secrétaires généraux qui ont contribué a la restructuration du mouvement
syndical de l'enseignement supérieur et de la recherche scientifique.

« Les conséquences de ce qui est arrivé a mon pére dans mon enfance ont été tragiques. Cela
m'a peut-étre incité a poursuivre son message et lutter pour la liberté d'expression ». Son en-
gagement envers les mouvements communistes et nationalistes au Maghreb 'a conduit a de
nombreuses arrestations par la police francaise en raison de la désobéissance civile du 4 avril
1938, au fort de Saint-Nicolas a Marseille entre le 9 avril 1938 et 1943. Il a comparu devant un
tribunal en 1963 pour un article de journal et pour sa position sur l'opposition et la gauche
tunisienne en particulier. Il a été démis de ses fonctions en tant que médecin en 1967 pour sa
solidarité avec le peuple vietnamien. Il est décédé le 25 février 1986, laissant des souvenirs qui
témoignent de son engagement indéniable pour la construction d'une république tunisienne
moderne.

« Je suis actuellement en train de militer dans le réseau communautaire « Lem Ecchml» (Res-
tons Solidaires), pour constituer un nouveau jalon dans un mur en cours de construction, afin
d'étre plus proche de la jeunesse tunisienne, partager leurs réves et échanger les points de
vue. C'est peut-étre un peu tard, mais jessaie de les sensibiliser aux valeurs humaines des mi-
litants et des dirigeants du Mouvement de la Libération Nationale qui ont sacrifié leur vie pour
une Tunisie libre, indépendante et démocratique ».
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« Les années défilent, l'une apres
l'autre, devant mot sans que rien

ne change »

Hamza, qui est militant au sein de I'Union Tunisienne des Etudiants Tunisiens (UGET) et au
Parti Démocrate Progressiste (PDP), est né en 1988.

Il a été arrété et a subi toutes sortes de torture physique et psychologique a cause d'un
article qu'il avait rédigé et publié sur les mouvements des chémeurs en 2010. Les tracasseries
exercées a son égard, n‘ont pas cessé, méme apres la révolution. Il fut sanctionné pour sa lutte
afin de rendre justice a ceux qui avaient été stigmatisés, sur le plan sécuritaire, et pour avoir
revendiqué son droit au travail et sa participation aux concours nationaux.

« Les années défilent, 'une aprés l'autre, devant moi sans que je quitte le banc des chdmeurs
et sans que rien ne change dans ma vie, et ce en dépit de nos manifestations, de nos sit-in et
des gréves que nous avons organisées dans des conditions tres dures. Mais je ne regrette rien
de tout cela parce que Jai toujours milité pour une cause juste et noble. Mon réve, a présent,
c'est que les tunisiens et les tunisiennes réalisent réellement le degré de sacrifices que tous
ceux qui ont été stigmatisés, sur le plan sécuritaire, avaient consentis pour récupérer leurs
droits au travail et jouir de ce bonheur comme tout le monde ».
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« J'ai vraiment souffert le martyre,
Jje pensais constaimment a ma
Jamille, a ma jeunesse qui a été
usurpeée par le régime et gaspillée
en arrestation et torture, ainst qu'a
ma liberté qui me manque »

En 2006, il était encore éleve au Lycée de Kasserine, il n'avait que 16 ans lorsqu’il a connu la
matraque de police pour la premiere fois en raison de sa fréquentation des mosquées. La
violence, que subissait Haitham al-Abadi, a coup de pieds et de poings, sur son corps chétif et
sa téte, avaient un impact trop pénible sur lui.

Aprés son succes au baccalauréat et son installation dans la ville de Sousse, il fut surpris d'étre
arrété et torturé a nouveau. Il n'était pas le seul a subir le harcélement, la peur et la violence
psychologique, mais ce sont ses amis et ses proches qui en ont pati également.

En 2008, il a de nouveau été enlevé et incarcéré pendant quatre mois dans les cellules du
Ministére de I'Intérieur, au cours desquels il a été soumis aux pires formes de torture. Il a été
détenu dans des conditions difficiles et dégradantes.

«J'ai vraiment souffert, je pensais constamment a ma famille, a ma jeunesse qui a été usurpée
par le régime et gaspillée en arrestation et torture, ainsi qu'a ma liberté qui me manquait
terriblement ».

Il ne pouvait plus résister a la torture et le bourreau a réussi a extorquer des aveux a propos
des délits gu'il n"avait jamais commis et sur la base desquels il a été jugé.

Haitham vit aujourd’hui en luttant contre ses mauvais et douloureux souvenirs dans les
cellules, tout en essayant d'oublier ses cauchemars en faisant recours a l'art et en défendant
la liberté, la dignité et lintégrité physique, quelles que soient ['affiliation et l'idéologie que la
personne porte.
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Il a été détenu dans I'un des postes de sécurité a Kairouan pour appartenance a une mou-
vance islamigue non autorisée. Apres sa détention, il est passé par plusieurs phases de torture
et d'interrogatoire.
« Apres ma détention, on m'a déshabillé et privé de me défendre. Ils se sont succédé pour
me violenter avec un instrument communément connu sous le nom de « shromba », ce qui a
laissé des traces indélébiles sur mon corps ».
« Ma torture ne s'est pas limitée aux passages a tabac, a 'humiliation, et tout ce que jai enduré
derriére les barreaux, mais ceci a inclus ma femme qui était humiliée devant moi pour m'obli-
ger a reconnaltre un crime que je n‘ai jamais commis ».
Adel avait purgé une peine de dix ans en prison entre les prisons de Sousse et celle de Kai-

rouan. Apres sa sortie de prison, on lui a interdit de travailler comme pharmacien et fut assi-
gné a résidence. lls sont allés jusqu'a lui interdire de fréquenter le café du coin.
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« En prison, nous étions relativement
heureux ... les geoliers nous filaient des
clgarettes, une cigarette aiL gout special,
une cigarette offerte par le tortionnaire »

Des son retour du Liban, en 1984, il a été arrété pour appartenance au Front Populaire pour la libé-
ration de la Palestine. Il subit les plus horribles formes de torture physique et psychologique qui ont
laissé des séquelles que le temps n'a pu effacer. En dépit de tout cela, il n'a cessé de résister devant
le harcélement continu pratiqué par les agents de la sécurité jusqu'a ce qu'il soit parvenu a s'évader,
de nouveay, vers le Liban en 1986 afin de continuer son combat et soutenir la cause palestinienne
qu'il considére une partie intégrante de sa personne et vu qu'elle est considérée comme la cause
humaine universelle par excellence.

Apres le coup d'état de Ben Ali en 1987, Chedli envisagea de retourner de nouveau en Tunisie. |l
était animé de sentiments mitigés. Bien qu'il ait été heureux de voir le régime de Bourguiba tomber,
il était pleinement convaincu que Ben Ali, le militaire qu'il était, ne serait jamais plus tolérant ou clé-
ment que son prédécesseur.

[l a de nouveau été arrété, des son retour en Tunisie en 1991, et a été soumis aux mémes méthodes
de torture gu'il avait subies sous le régime de Bourguiba.

« Quand jai été détenu, je ne pouvais plus penser a rien. Je pensais tout simplement a la maniere
de vivre la période de l'aprés incarcération. En dépit de I'aspect miteux de la prison, je dois avouer
que nous étions, quand méme, relativement heureux. Les gedliers nous filaient des cigarettes, une
cigarette au go(t spécial, une cigarette offerte par le tortionnaire ».

Chedli ne s'en est jamais remis de ses cauchemars et il vit encore avec les souvenirs amers de la
torture qu'il avait subie. Toutefois, il ne cesse de croire en une Tunisie, différente mais possible. En
outre, il est persuadé de l'efficacité du combat mené par les associations de la société civile et les
groupes de jeunes qui ne cessent de militer pour ne pas tomber dans l'oubli.
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« Ce qui est gravé dans ma memoire,
c’est le cauchemar du « cartable » qui
contenait les copies d’examen de mes
éleves, et tout ce que je souhaite c’est
qu'un jour je pourrais leur rendre
leurs copies »

Accusé d'appartenance au mouvement de tendance islamique, Samir Blidi a été emprisonné,
une premiere fois en 1987, puis en 1992 et ensuite en 1993, quand on la fait sortir,
délibérément, de la salle de classe au milieu du cours. Il a été emprisonné, apres avoir subi
un interrogatoire de quatre mois, dans les gedles du Ministere de I'Intérieur. Méme apres sa
libération, son calvaire a continué a cause du contrdéle administratif et du blocage de sa vie
privée quotidienne, chose qui lui a co(té une incarcération sociale d'une durée de 17 ans.

Samir souffre encore de limpact provoqué par la torture physique et psychologique, ainsi que
des troubles de sommeil qui lui causent des cauchemars épouvantables, surtout a propos des
copies d'examen de ses éléves qui n‘'ont jamais été rendues.

A présent, son seul espoir est de pouvoir les rencontrer un jour et leur rendre leurs copies
d’examen et leurs notes.
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« Je ne savais pas qu’'apres

la révolution des martyrs, il y avait
une torture brutale et sauvage
continue, mais a la fin nous allons
certainement célébrer la victoire grace
d Nnos esprits et a nos réves »

Activiste et militant progressiste, il compte parmiles fondateurs du mouvement de la jeunesse
anarchiste « Issyane » (Désobéissance), en 2012. Il a été arrété en juillet 2013, lors d'une
manifestation organisée, devant le siege de 'Assemblée Constituante au Bardo, pour réclamer
la libération du rappeur « Weld El 15 », Suite a une prise de bec avec 'un des cadres de la
sécurité, il fut conduit au centre de détention de Bouchoucha, avant qu'un groupe d'avocats et
de militants n'interviennent pour obtenir sa libération.

Deux jours plus tard, il a été arrété par le méme cadre de sécurité et conduit au méme centre
de détention de Bouchoucha ou il a été soumis aux formes les plus odieuses de torture
physique et psychologique. Ensuite, il a été transféré a un autre centre de détention de la
capitale, ou il fut torturé et accusé injustement de trois chefs d'accusation. Il a été jugé a un an
de prison, avec effet immédiat, pour le premier procés. Pour les deux autres proces, il a écopé
de quatre ans de prison.

Il a été libéré provisoirement apres avoir passé un an en prison; et condamné a deux ans dans
les deux autres proces, et ne fut libéré qu'en février 2018.

« Je ne savais pas qu'apres la révolution des martyrs, il y avait une torture brutale et sauvage
continue, mais a la fin nous allons certainement célébrer la victoire grace a nos esprits et a
nos réves ».
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« J'essaie de vivre et de profiter
d’'une vie paisible et sereine.

C’est pour cela que j'al décidé de tout
pardonner a mon tortionnaire »

C'est le premier détenu politique qui a étre arrété, au gouvernorat de Kebili en février 1991,
pour ses affiliations politiques opposées au régime.

Khaled a été torturé a lintérieur de la prison, ou ils 'ont déshabillé et ont ordonné aux détenus
d'abuser de lui.

Méme apres sa sortie de prison en 1994, Khaled n'a cessé d'étre harcelé et torturé, tout comme
sa famille et ses proches. Il a été soumis a un contrdle administratif, ce qui a laissé un impact
néfaste sur son fils qui était épuisé psychologiquement et son pére qui a été victime d'un AVC.

Aujourd’hui, Khaled tente, avec beaucoup de courage et de résilience, de profiter de la vie et de
mener une vie paisible et sereine entouré de sa famille. Il fait tout pour éviter le harcelement
et les descentes nocturnes inopinées, loin des insultes, des affronts, des passages a tabac et
de la violation de son intégrité physique.

Il essaie de tout positiver. Il est allé jusqu'a tout pardonner a son tortionnaire, qu'il considere
comme une victime lui aussi, parce qu'a son avis il a été contraint a pratiquer la torture et de
se montrer cruel.

Mais quelles que soient les raisons, rien ne justifie la torture et la violation de la dignité
humaine, ni la violation de son intégrité psychique et physique.
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Jai participé pour aider a documenter
des événements qui resteraient graveés,
a jamais, dans notre mémoire collective
et informer les générations futures,
de ce que leurs aieux avaient donné
comme sacrifices afin que ces jeunes
générations deviennent ce qu'elles sont

aujourd’hui.

Jai choisi le cas de « Mabrouka Dkhili
» une femme ayant perdu son mari
et privée de son enfant qui a été
arrété par les forces de l'ordre. Malgré
cela, elle na jamais rien perdu de sa
résilience. Etant pleinement convaincu
de la cruauté insupportable du calvaire
psychologique, qui dépasse parfois
la torture physique, jai décidé de
rapporter quelques-unes des péripéties
de sa vie incroyablement dure.

Tout au long des séances que nous
avons tenues, jai appris les techniques
de communication et I'art d'écouter les
récits des victimes de torture, en plus
des techniques de la photographie
professionnelle.

Ce que jai déduit de cette expérience
cest que si notre présent est
constamment dénaturé, alors que dire
de notre passé ? C'est pour cela que je
lance un appel a tous ceux qui ont cru
a la révolution tunisienne, d'enregistrer
leurs contributions et de laisser
leurs empreintes sur cet événement
historique, et ce en documentant
I'expérience de l'une des victimes de
torture.
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Au départ, le seul objectif de ma
participation a latelier de travalil
«Sous le  Jasminx», organisé par
Organisation ~ Mondiale  Contre
la Torture (OMCT), était lart de
la photographie et comment me
familiariser avec ses techniques.

Or, apres avoir pris part a cet atelier
de formation, jai vite changé davis
pour me focaliser beaucoup plus sur
la documentation des cas de torture
a travers la photo pour que le rideau
tombe sur des faits intolérables qui
se sont produits et qui se produisent
encore.
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Etant militante au sein de la société
civile depuis cing ans, je crois vraiment
aux droits de I'Homme, a leur
globalité, au point que je me trouve
dans l'obligation de les défendre.

Avant mon expérience avec le projet
«Sous le Jasmin», je ne mimaginais
guere capable de changer davis
envers les victimes du régime, et
surtout le groupe dobédience
islamique. Je ne cessais de clamer
guils méritent tout ce qu'ils avaient
vécu parce gu'ils sont des criminels.

Or, aprés les avoir cotoyés de pres,
écouté leurs récits et découverts leur
calvaire et la cruauté de la torture
et l'oppression, auxquels ils furent
exposés, jai vite changé davis et
réalisé que les droits de 'Homme est
un tout indivisible et que la violence
ne génere que la violence.

Jai également compris que la torture
est un crime qui doit étre puni par
la loi, vu limpact négatif quil a sur
la victime, la famille, la société et la
mémoire collective, et ce a linstar de
ce qui s'est produit pour Azaiz et son
pere.
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Je considére ma participation a la
session de formation, organisée
par 'OMCT, dans le domaine de
la photographie, le traitement des
sujets de la torture et leur narration
a travers la photo, dans un cadre du
projet «Sous le Jasmin», comme une
occasion unique pour améliorer mes
compétences dans le domaine de la
photographie.

Je considére  également  cette
occasion comme un moment propice
pour revoir mes positions et procéder
a une auto-évaluation a travers mon
ouverture sur la culture des droits de
'Homme universaux et globaux, qui
devraient étre respectés, en faisant
abstraction sur leurs tendances
intellectuelles, de leurs affiliations
politiques et leurs choix personnels
dans leur vie quotidienne.

Et par conséquent, il n'est pas du
ressort de |'état, ni de ses institutions,
ou méme de celui qui détient le
pouvoir, de torturer les gens sous
n'importe quel prétexte.
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BECHIR EL OSMA

Jai participé a ce projet parce que
je suis pleinement convaincu de la
noblesse du message qu'il porte
et pour jeter de la lumiére sur les
victimes de la torture dans la ville de
Tozeur.

Jai également participé a ce projet
pour prouver que les victimes de
torture existent dans tous les endroits
sur le territoire tunisien et sans
aucune exception. Jai choisi cette
photo, et pas d'autres, pour mettre en
exergue le profil du personnage qui
reflete son histoire et son expérience
amere en prison.

Jai également choisi ce portrait, pour
l'accueil que la personne m'a réservé
et les motivations gu'elle m'a donnée.
En outre, cette photo m'a permis
de découvrir d'autres victimes qui
avaient été torturées.

A travers cette expérience, je me
suis bien rendu a l'évidence gu'il ne
pourrait y avoir aucune justification
pour la violence, quel que soit la
raison, et aucune justification pour
la torture parce que la personne a
une certaine obédience religieuse ou
politique.

/”j'/
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L'objectif de ma participation a
Iatelier de formation était de me
familiariser avec les principes
de base de la photographie et
de ses techniques, la maniere
de composer avec la caméra
et de la préparer. Cependant,
aprés avoir assisté aux séances
réservées a lécoute  des
témoignages des victimes de
torture, jai tenu a ce que la
mémoire voie le jour aprés
avoir été, pendant si longtemps,
frustrée, marginalisée, opprimée
et réduite au silence au moment
des violations flagrantes
des droits de I'Homme. Jai
également tenu a ce que mon
expérience modeste, dans le
domaine de la photographie
et la documentation, soit une
motivation pour les autres,
notamment les jeunes, pour
lutter contre la torture, chacun
selon ses moyens.

Jai  découvert le  portrait
avec diverses composantes,
le triangle d'exposition et
ses diverses composantes,
I'ouverture numérique, la vitesse
d'obturation, I1SO. Jai découvert
lart de la documentation et
de la communication avec la
personne et comment recueillir

S
BACHAERTAL-AHMADI

des données a son propos. Jai aussi
découvert toutes sortes de tortures,
leurs impacts sur lindividu et sur le
groupe.

Jai choisi les couleurs noires et
blanches car elles incarnent aussi
bien le passé lugubre et lavenir
radieux, entre la souffrance et
l'espoir.

Jai choisi le personnage de Mohamed
Souii parce que je le connais
personnellement. Je sais comment sa
vie, et celle de ceux qui I'entourent,
a été dénaturée par limpact de la
torture physique et psychologique
qu'ils avaient subie. Cest donc de
mon devoir de consacrer son droit
et de consigner son histoire dans
la mémoire collective car il avait
choisi d'aller a I'encontre du régime
politique en place.

Jai focalisé l'objectif sur le profil du
personnage, et sur les yeux plus
particulierement, pour mettre en
exergue ses sentiments lors du
témoignage. Aprés avoir écouté le
témoignage de Mohamed, je me suis
persuadée que le passé, avec toutes
ses péripéties et ses personnages,
avec le poids énorme de sentiments
et didées, constitue toujours une
partie de lidentité de cette patrie
qu'il cotoie constamment pour en
faire le présent et lui permettre de se
projeter dans l'avenir.

Notre réconciliation avec le passé est
le chemin adéquat vers un présent
et un avenir radieux qui permettent
aux victimes de retrouver leurs droits
a une mémoire légitime et les tas
de sacrifices qu'ils avaient consentis
pour la patrie, chacun de son coté et
selon son point de vue.
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Nous  avons participé  au
programme intitulé «Sous le
Jasmin» parce que nous sommes
convaincus de la nécessité de
combattre latorture. Aussi, le travail
bilatéral a été un facteur positif
lors des travaux de recherche et
de documentation. Nous avons
commencé nos recherches pour
identifier la victime de torture
au gouvernorat de Kasserine et
documenter son cas.

C'était une expérience unigue en
son genre, NOUS NOUS sommes
trouvés sur une nouvelle piste,
la piste de la connaissance, de la
recherche et du dépassement de
soi afin d'aboutir a une histoire
inspirante.

Rachid Dhibiestundétenu politique
connu dans le gouvernorat de
Kasserine. Par conséquent, il n'était
pas trop difficile dele retrouver et le
rencontrer. Il était coopératif, bien
que son expérience ne soit loin
d'étre aisée, tout comme la nodtre
d'ailleurs. Quand on a écouté son
témoignage et pris connaissance
des détails de son histoire tres
triste, on en était consterné.

Les discussions avec lui étaient
trés douloureuses et les souvenirs
accablants. Mais apres ce qu'on
a appris de cette expérience si
difficile, il y avait aussi de quoi
rester optimiste et oser relever
tous les défis qui se dressaient
devant nous.

Rachid Dhahbi a obtenu son
doctorat en sciences islamiques.
Apres avoir quitté la prison, il a
réussi a relever tous les défis et
se frayer un chemin en dépit de
toutes les difficultés rencontrées «
On est vraiment devant le parcours
d'un combattant ».
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Jétais guidée par ma passion pour
l'art de la photographie pour croire
que l'atelier, auquel jai participé dans
le cadre de ce projet, allait étre un
simple cours de formation. Mais jai
découvert, par la suite, que I'objectif
de cet atelier consistait a documenter,
a travers la photo, les vies d'un certain
nombre de personnes qui ont subi
la torture, ainsi que de répertorier
certaines données relatant ce qu'ils
avaient vécu comme douleur et
oppression. Et C'est ainsi que jai bien
accueilli cette idée.

Vu que je ne mattendais pas du tout
a voir des gens, en Tunisie, souffrir de
la torture, et que les moyens utilisés
a cette fin dépassent la capacité
de l'étre humain a supporter ces
horreurs. Jai vite senti l'esprit de
haine et de vengeance dans les
regards du jeune homme. Ainsi,
a travers la photo que jai prise je
voulais faire refletter une réalité
inique et une violation flagrante des
droits de I'Homme, jai tenu aussi a
transmettre son témoignage en toute
sincérité et interaction pour en faire
un témoignage honnéte et influent.

Finalement, je me suis rendu a
l'évidence qu'il faut accorder une
importance capitale aux victimes de la
torture et de I'oppression en Tunisie.
Ces efforts sont indispensables pour
trouver des solutions radicales a ces
problemes et aider les victimes a
dépasser la crise qu'ils traversent.
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La torture n'a guerre cessé en Tunisie
méme apres la révolution, et avec
les mémes méthodes abusives et
dégradantes pour la dignité humaine,
chose qui ma incité davantage a
défendre les causes humanitaires, a
linstar de la torture.

Pour se faire, fai choisi un personnage
bien particulier dans tous ses détails,
et surtout lorsqu'il se trouve derriere
les barreaux. Et malgré tout c¢a, il
demeure animé par une volonté
infaillible et un esprit qui réve d'un
lendemain meilleur.

Aujourd’hui, nous sommes ici pour
dire non a l'oubli, non pour le gel de la
meémoire a I'égard de chaque tunisien
qui a dd subir 'ampleur abominable
de la torture.
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Dhekra Mansouri : La premiere
impulsion qui m'a poussé a participer a
Ce projet était ma quéte pour acquérir
des compétences en photographie et
affGter mes talents. Au début, ni le sens
de la torture était clair dans mon esprit,
ni ce que torturer un Homme signifiait.
Mais aprés la formation que jai regue,
jai découvert des concepts différents
et jétais convaincu que notre réle est
également dinformer, de condamner
et de rejeter tout acte de torture. Jai
également réalisé qu'il est inhumain de
rester comme si rien ne s'était passé
devant de tels actes. Alors jai décidé de
lutter contre la torture, linjustice et la
persécution.

Mon expérience n'a pas été facile, J'ai été
touchée par ce qui est arrivé a la victime,
lorsque j'écoutais son témoignage javais
les larmes aux yeux. Mais jai essayé de
résister jusqu'a la fin de l'entretien. Ca
m'a beaucoup dérangé que ce jeune
homme ait été soumis a la torture apres
la révolution tunisienne et jai essayé, a
travers la photo, de montrer la réalité de
ses traits qui reflétaient la douleur dans
chaque détail reproduit sur son visage.

Ce que jespere, en fin de compte, c'est
d'attirer lattention des autres et de
faire en sorte que chacun milite, de sa
position, pour lutter contre la torture
jusqu'a ce gu'on parvienne a dénigrer
ces mauvaises pratiques et a endiguer
ce fléau.

Houssem Mansri : J'étais pleinement
convaincu par ma participation au projet
«Sous le Jasmin», un projet organisé
par I'Organisation Mondiale Contre la
Torture (OMCT). Cette conviction est
étayée par les acquis que jai cumulés
grace a mes expériences et aux réseaux
de relations que jai établi a travers mes
activités au sein de la société civile.

C'est la que jai appris a maitriser les
mécanismes de lutte contre linjustice,
l'oppression, la torture et la résistance
pour éradiquer toutes les formes de
torture. Jai tenu a ce que la photo me
permette de capter la profondeur de
la blessure et le degré de douleur qui
dominent le profil de la victime, de
focaliser sur cette ame endolorie et
souffrante, de véhiculer I'horreur de ces
souvenirs insupportables.

Jai tenu a me joindre aux adeptes de ce
projet pour préter main forte a ceux qui
luttent contre un véritable ouragan.
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Ce qui nous a encouragé le plus a
participer au projet «Sous le Jasmin»
ce sont les formes de torture qui
sont infligées aux enfants de notre
quartier, et surtout au cours des
années 90. On écoutait leurs histoires
et on aurait aimé les documenter
pour gqu'elles soient gravées dans la
mémoire collective. Et voici que cette
occasion s'est présentée.

Nous avons beaucoup profité de
cette participation, vu le volume
incroyable de tristesse que nous
avons ressenti apres avoir écouté les
récits des victimes de torture, bien
que leurs histoires nous aient appris
a étre patients et ne jamais perdre
espoir.

Tout au long du projet, nous avons
rencontré plusieurs personnes qui
ont été victimes de torture dans la
région de Kebeli. Nous avons choisi
une photo de Mohamed Zaher et
son épouse Mabrouka car ce couple
incarne I'image méme de la résilience
et de l'optimisme.

En dépit du calvaire, qu'ils avaient
vécu tous les deux en prison, ainsi que
les humiliations et les harcelements
continus qu'ils avaient subis, on les
a trouvés vraiment optimistes et
persuadés d'un lendemain meilleur.

On considere vraiment que ces récits
sont une partie intégrante de notre
histoire, entantque citoyenstunisiens,
on est tenu de les répertorier pour le
bien des générations nouvelles.
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Jétais curieuse de découvrir le
lien entre la photo, d'une part, le
témoignage et les écrits d'une victime
de la torture, dautre part. Mes
connaissances sur la torture dans les
prisons tunisiennes et les détentions
dans les postes de police etc... étaient
limitées et assez superficielles, ma
conviction que la torture, pour une
appartenance  politique ou  des
opinions différentes, étaient parmi les
formes les plus abjectes qu'un étre
humain pouvait risquer, tout comme
quelgu'un qui a été emprisonné par
injustice.

C'est aprés avoir participé au cours de
formation organisé par I'Organisation
Mondiale Contre la Torture (OMCT),
que Jjai choisi cette photo, qui
regroupe les regards de la victime qui
sont pleins de tristesse et despoir,
pour travailler dessus.

Jai ensuite écouté le témoignage de
Hamad Ammar, quitraine la déception,
ses blessures profondes saignent
encore, et ce, aprés la douleur qu'il
m'a transmise, je vous relate en toute
honnéteté et sincérité pour rester
fidéle a son testament « Ne nous
oubliez pas », pour que les gens soient
informés du calvaire des autres.
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Ma curiosité m'a poussé a participer
a latelier dapprentissage des
techniques de la photographie,
chose que jignorais complétement
auparavant. Cette expérience m'a
permis de pénétrer un autre monde
qui ma surpris complétement:
le monde des arrestations, de
lincarcération et de la torture. Une
période importante de l'histoire de
la Tunisie que la mémoire collective
devrait consigner.

La discipline de [lhistoire que jai
étudiée a été la seule fenétre qui m'a
ramené dans le passé, si bien que
je me trouve capable de feuilleter,
les pages d'un passé récent, sur une
réalité dont les acteurs sont vivants et
les événements proches.

Je ne connaissais pas vraiment la
valeur des droits et des libertés dont
NOUSs jouissons en tant que citoyennes
et citoyens. Je ne savais pas, non plus,
que ces libertés ont co(ité cher a bien
des générations.

Par conséquent, cette génération
se doit de porter le flambeau et
protéger les droits des générations
futures. Ce travail passe, avant tout,
par la préservation de la mémoire
collective.
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HAMZA BOUALLAGUI

Mon désir de faire passer les
messages de ceux quiont été torturés
était le premier objectif noble de ma
participation a latelier organisé par
I'Organisation Mondiale Contre la
Torture (OMCT) et de construire une
société fondée sur le principe du
respect.

La recherche n'était pas facile pour
moi, Jai vraiment peiné avant de
trouver Mondher qui m’a raconté son
histoire. C'est ainsi que ma vision de la
SOCiété entiere s'est métamorphosée,
de fond en comble, et réalisé que
la Tunisie regorge de victimes de
torture qui luttent encore pour
étre réintégrées dans une société
qui les a constamment larguées, et
d'étre insérées au sein de régimes
dictatoriaux qui ont usurpé leurs
libertés et leurs droits inaliénables
a une vie fondée sur la dignité et
lintégrité physique et intellectuelle.
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IMENE BEN HMEV

Ce qui m'a incité a participer a cet
atelier était la passion que j'avais pour
la photographie ainsi que la curiosité
a découvrir 'Organisation Mondiale
Contre la Torture (OMCT) et de
dévoiler les cas de torture en Tunisie.
Je me suis trouvée tres intéressée par
la question de cette catégorie sociale,
bien que je naie jamais été attitrée
ou intéressée par ce gu'il pratiquait
auparavant.

Jai choisi de travailler avec la militante
Mariam Chebli et jai délibérément
choisi cette photo car jy ai découvert
un sourire large et radieux dune
femme qui espérait en un lendemain
meilleur, et ce en dépit de tout ce que
cette personne a enduré en termes
de douleur et de souffrance.
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Ce qui nous a encouragés a remplir
le formulaire de participation,
C'était notre engouement pour lart
photographique. Toutefois, on a
découvert, par la suite, qu'on n'était
pas devant un simple atelier de
travail pour nous familiariser avec les
techniques et les procédures de lart
photographique, mais plutot devant
une opportunité réelle pour nous
ouvrir sur une nouvelle expérience
beaucoup plus riche et précieuse
pour mieux appréhender I'horreur de
la torture aussi bien dans les centres
de détention que dans les prisons en
Tunisie.

Aujourdhui, on a le droit de
prétendre que nous sommes
parvenus a amadouer lappareil
photo et le manipuler comme un
moyen qui reflete les faits qui ne sont
pas évidents pour tout le monde. En
effet, on a opté pour cette technique
de photo qui nous a permis de
mettre en exergue la vision de la
victime dans la vie. C'est aussi grace
a cette technique que nous sommes
parvenus a transformer toutes les
formes de torture et d’humiliations,
vécues par la victime, en un sourire
qui cache bien tous les fardeaux
de son existence. Aussi, le reflet et
I'enchevétrement entre les arbres, tel
que révélé par la photo, constituait
une alternance entre 'ombre et la
lumiere, entre la vérité et tout ce
qgue les autres ne pouvaient pas
apercevoir.

87



88

Quand jai entendu parler de la
session de formation qui allait se
tenir a Tozeur, je me suis rappelé
toutes les victimes de la torture
gue je connaissais et qui ont
souffert a cause des différentes
formes de torture physique,
psychologique,  familiale et
matérielle. Jaurais tellement aimé
documenter tous leurs récits et
les faire connaitre a tous. Or cette
tache est bien loin détre une
mince affaire et jai eu bien peur
que la mission ne soit beaucoup
plus dure et complexe que je
nai cru le comprendre. En effet,
comment oserais-je réouvrir ces
blessures qui venaient a peine
d'étre cicatrisées ? Comment
pourrais-je les convaincre de
limportance de documenter
tout ce gu'ils avaient vécu. Pour
moi, la question était loin d'étre
aisée. Pire encore, je me suis
senti tellement désemparé et
incapable d'assumer cette tache,
que jai baissé les bras et laissé

bor o]
T

tomber mes plans. Mais lorsque jai
entendu parler de l'atelier que 'OMCT
comptait organiser, jai vite repris
espoir et me sentais sur un nuage a
lidée que mon réve allait se réaliser
prochainement. Cest ainsi que je
suis devenu optimiste et décidé
d'assister aux travaux de l'atelier pour
reprendre la mission dont nous avons
été chargées. Grace aux savoirs-faires
gue nous avons appris, pendant
les séances de l'atelier de travail, jai
réussi a surmonter les obstacles qui
entravaient mes efforts et parvenu a
organiser plusieurs entrevues, méme
Si je me suis contentée d'écouter un
seul témoignage et de travailler sur
une seule photo.

Aprés avoir gagné plus en expérience,
mon amie Imene Hamed et moi-
méme avons présenté un projet
médiatique qui appelait a organiser
une série de rencontres avec les
victimes de la torture en Tunisie. Je
suis ravie d'admettre que sans ce
que jai appris de la session tenue
par 'OMCT, a propos des concepts
de la torture et des moyens d'y faire
face, ainsi que les mécanismes de
communication avec les victimes, le
programme n‘aurait jamais pu voir
le jour. Jai choisi la photo du militant
Mohamed Tounekti qui a insisté a
brandir le V de la victoire, d'une main,
et le signe de l'unicité, de l'autre, en
guise de fierté de l'accusation qui lui
avait co(té pas moins de quatorze
ans d'incarcération.
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KOULOUD LAFFAT

Ce qui m'a incité a participer a cet atelier
C'est la passion que je voue a l'art de la
photographie, sans pour autant avoir
beaucoup dinformations sur la vérité
de la torture en Tunisie.

Cette expérience m'a permis daméliorer
mes compétences en photos. Les
témoignages auxquels jai assisté ont
fait que je sois plus enthousiaste pour
lutter contre la torture et défendre cette
noble cause.

Au moment ou cette expérience m'a
permis de découvrir les horreurs de la
torture sous un régime dictatorial, je me
suis sentie coupable a cause de notre
insouciance de ce qui se passe loin de
nous. Aujourd’hui, je ressens, plus que
jamais, le devoir de construire une
nouvelle Tunisie et créer une société
citoyenne responsable.

Cette expérience m'a également permis
de découvrir ce qui peut étre attribué
a lart et la culture pour la construction
des sociétés et la protection des valeurs
humaines universelles, de défendre
aussi le principe du droit a la différence
en tant que source de richesse et
d'échange fructueux entre les individus
et les peuples. La, c'est bien Taha qui a
été la source d'inspiration.

Jai préféré prendre la photo de cette
maniére et d'utiliser le miroir suite a sa
déclaration : « Ce qui est resté gravé
dans ma mémoire, C'est mon passage
devant le miroir accompagné de mon
gedlier dans 'un des hopitaux. La, je me
suis arrétée pour dévisager les traits de
mon visage et la personne que je suis
devenue aprés avoir passé 12 ans sans
me regarder dans un miroir ».
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Jai participé a des ateliers étant
pleinement convaincu que I'étre humain
n'avait jamais été créé pour subir la
torture, que la punition ne signifie
jamais torture, que la dictature ne
génere rien que la violence et que la
coercition sécuritaire ne produit que la
haine et le crime.

De nombreux citoyens tunisiens ont
souffert de la torture pendant leur
détention dans les postes de police
et les prisons. A mon avis, de telles
pratiques sont des crimes contre
'humanité. Jai tenu a participer a ces
ateliers de travail pour rapporter le
témoignage de Abdelhamid et éclairer
l'opinion publique sur la cruauté de ce
qui se passe derriere les barreaux d'un
régime inique.

Jai choisi cette personne, qui a souffert,
depuis son plus jeune age jusquau
jour de sa sortie de prison, en termes
dinjustice et doppression, dans un
proces ou elle n'a strictement rien avair,
d'apres ses déclarations.

Jai choisi la photo en noir et blanc car
elle exprimait, a mon avis, tous les
détails et les péripéties de I'expérience,
ce qui donne au témoin la possibilité de
plonger et de fouiller dans le passé de la
personnalité.

Nous avons appris les techniques de
communication avec les victimes de
la torture, pour faire entendre leur
voix et pour les guider et les aider a se
réintégrer dans la société de nouveau.

Je ne peux pas véhiculer a 'humanité
entiere un message plus noble, plus
sublime et plus juste que celui de
juger les personnes torturées, sous les
régimes dictatoriaux, ou de les traiter
comme des criminels. Au contraire, il
faut les traiter comme des gens qui ont
souffert, tout a fait comme nous, bien
qu'a des degrés divers, de 'oppression,
et il est de notre devoir de les aider a
réintégrer la société, et non pas de nous
montrer cruel envers eux.
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Jai participé a ce projet par
conviction et passion envers lart
de la photographie et parce que je
refuse catégoriguement la politique
de linjustice, de la dictature au sein
des prisons lors de la période de
détention, ainsi qu'avant ou apres
I'exécution de la peine.

Jai  beaucoup profit¢ de ma
participation au projet qui m’a permis
de découvrir les différentes étapes
de la photographie et de réaliser
mon refus catégorique de la torture.
Le fait d'avoir cOtoyé de pres des
victimes de la torture m'a permis de
travailler sur un cas de torture non
connu par tout le monde car cette
forme de torture était infligée par les
agents de détention et le personnel
de l'université.

Ce qui a le plus attiré mon attention,
dans I'histoire de Ahmed, c'est l'effet
psychologique laissé par la torture.
Suite a ces pratiques abominables,
Ahmed a décidé de sécher les cours.
Son sentiment de culpabilité envers
les étudiants s'est accru et son
sentiment de mécontentement et
de mépris s'est exacerbé a cause de
leur nonchalance et leur manque de
responsabilité envers lintérét public
de l'université tunisienne.

Dans ce méme ordre d'idées, Ahmed
dit « L'expérience m'a appris que la
torture est néfaste, tue les réves et
constitue 'ennemi de 'humanité. La
torture ne permet jamais d'éradiquer
le crime ; la torture incarne le sens
méme de la criminalité ».
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Jai participé au projet «Sous le
Jasmin» parce que je tenais a écouter
les témoignages des victimes de la
torture, d'assurer le suivi de leurs
proces et d'assumer la responsabilité
de leur publication.

Abstraction faite de toutes les formes
abominables de la torture, le plus
dur pour 'Homme a supporter sont
les souffrances qui ne peuvent étre
jamais oblitérées, ainsi que de faire
subir a 'homme la torture rien que
parce qu'il a des obédiences et des
appartenances différentes.
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Jai adhéré au projet « Sous le Jasmin :
Photos et Droits de 'Homme », parce que
j'étais mordu par l'art de la photographie,
tout d'abord, et pour l'intérét que je portais
aux causes des droits de 'Homme et la
nécessité de fouiller dans les arcanes de
I'histoire tunisienne. J'ai décidé de prendre
en photo le militant Moncef Ben Slimene,
une photo que je tenais a exploiter pour
refléter, ne serait-ce que partiellement, les
étapes ameres gu'il a vécues a cause des
obédiences politiques de son pere et de
sa résistance nationale, dans sa quéte de
servir les causes justes et nobles de son

pays.

A travers la documentation par la photo
et un bref apercu sur la personnalité de la
victime de la torture, de la discrimination
et du harcelement, je tiens a contribuer
et a dévoiler leurs récits et meubler la
meémoire collective de leurs mouvements
de résistance et de résilience. Tous ces
mouvements qui ont contribué, stirement,
a la construction de [IEtat moderne.
Ces mouvements, aussi, qui ont eu un
impact indéniable sur le déclenchement
de la révolution et I'élaboration d'une
constitution qui respecte les droits de
'homme, consacre leslibertés et garantitla
liberté d'expression ainsi que les activités
politiques, syndicales et sociétales. Nous
sommes tous appelés, donc, a préserver
ces acquis et tout faire pour ne pas les
perdre.

Je considere cette activité comme une
partie essentielle de cette stratégie
fondamentale qui appelle a la résistance
et a la nécessité de rester vigilant a I'égard
du danger de la torture et au risque de
bafouer les droits de 'lHomme qui restent
le garant de la dignité humaine et le gage
de son intégrité physique et mentale a la
fois.



pleil anjall @y Ggi Lo Jgi
alyegigall jugnill alyial
aialhi s3I ggpiinll on
d nalinl danllell a nhinll
LJ._I__’_’I_LU.'I'_||L7,_G'JDJ_'I'TPJt_J__I_'J_Q_U|
il alnanll - liga pcal
sl algiw 7 3 in @ w)jlof
i awiihgidilhnlaeilnia
pall g cgclaall ,adjlgall
a1a ¢y ialg a_gigall dgil iyl
d-nc yilaei Lalc ajg nll
lg—ta i ol bl @il wwi] 43

- (b
MOUADHBACHTOBI

La premiere occasion, qui s'est
présentée a moi, pour apprendre
Iart de la photographie, dans le cadre
d'un projet lancé par une organisation
internationale pour lutter contre
la torture, je lai immédiatement
saisie pour m'inscrire et étayer mon
passe-temps favori, que je pratique
depuis 7 ans, et découvrir, ensuite,
la possibilité d'employer ce passe-
temps pour défendre les valeurs
humaines et universelles.

C'est ainsi que jai choisi cette photo
dans l'espoir qu'elle pourrait refléter
la profondeur dun récit humain
provenant d'un certain nombre de
personnes qui ont été victimes de la
torture dans ma région.
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Jai décidé de participer a cet atelier
parce je suis pleinement convaincu de
limportance de la documentation des
témoignages dans la mémoire populaire
et historique, par le besoin de dévoiler
les mauvais traitements infligés aux
tunisiens et aux tunisiennes, a 'époque
de Bourguiba et Ben Ali, pour que ces
pratiques ne se répétent plus et dénigrer,
devant le grand public, le caractére
inadmissible de ces atrocités dictatoriales.

Ces ateliers de travail nous ont permis
de découvrir le sens réel et véridique de
la torture, abstraction faite de lidentité
méme de la victime. Ces ateliers nous
ont également donné [lopportunité
dapprendre comment employer nos
acquis techniques pour mieux servir la
cause humaineetoffrird'autres possibilités
aux gens qui n‘ont pas pu exprimer leurs
sentiments pour dépasser leur douleur et
surmonter leurs problemes.

Jai bien choisi de prendre en photo la
personne dont jai écouté le témoignage
dans un espace ouvert, et ce en référence
a l'esplanade de la liberté. En effet, C'est
bienla que jai essayé de mettre en exergue
les rides du visage et les expressions
discordantes des yeux, qui varient entre
un passé douloureux et un présent plutot
optimiste. Ainsi, jai pu concilier entre le
noir et le blanc, pour étre en symbiose
avec le caractere anachronique du récit,
pour le contenir dans les limites de son
passé, et ne le faire sortir qu'au présent
pour servir de lecon aux tortionnaires et
aux oppresseurs.
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Jai choisi de traiter ce théme car
la majorité des gens refusent de
le considérer comme une forme
de torture. Et Cest pour cela que
jai tenu a dévoiler le probleme
de la discrimination politique qui
touche ses victimes qui en souffrent
beaucoup plus que ceux qui sont
exposés a la torture.

Cest ainsi que je découvre chez
Hamza, une des victimes que je
connais, une autre facette qui m'est
tout a fait inconnue. Il parlait en
toute confiance de ses convictions
politiques qu'il a payés trés cher. En
effet, Hamza qui ne cesse de souffrir
aprés tout ce qu'il avait vécu comme
injustice et oppression. Il a été trahi
par ses yeux dans lesquels je voyais
ce cumul impressionnant de douleur.
Et c'est pour cela aussi que jai décidé
de focaliser ma caméra sur ses
regards.

Cest tres injuste de faire souffrir
quelgu'un et de le priver de sa dignité
humaine rien que pour ses choix
politiques qui sont différents de ceux
préconisés par un régime politique en
place. Et C'est également malheureux
de les voir privés presque de tout,
méme lorsqu'ils se sont libérés de
l'anxiété et du chagrin. Cest la le
véritable message que je voudrais
transmettre a chacun.
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L'objectif de ma participation a ce projet,
organisé par [Organisation Mondiale
Contre la Torture (OMCT) a Tunis, était
de prendre conscience de limportance
de documenter les témoignages dans la
mémoire populaire et dévoiler tout ce que
les tunisiens et tunisiennes avaient vécu
avant et aprés la révolution. Le but de cet
exercice est d'éviter que ces pratiques
ne se répétent, a lavenir, et dinformer
le public du caractére abominable et
horrible des pratiques dictatoriales.

Nous avons découvert liniquité de
linjustice et de la torture a travers ces
ateliers de travail et ce, abstraction faite
de lidentité de la victime. Ces ateliers
nous ont aussi donné l'occasion de savoir
comment employer nos acquis artistiques
et techniques et offrir un espace propice
a des gens qui n'ont pas eu l'occasion
d'exprimer leurs sentiments ni de
surmonter leurs douleurs.

Jai décidé de prendre une photo dans
un espace ouvert pour Vvéhiculer la
liberté dont dispose la victime apres tant
dannées de blocage et de désespoir. Jai
également essayé de mettre en exergue
les traits du visage de la victime, qui
incarnent chaque détail de sa tragédie,
et la lueur dans ses yeux projetés dans
un monde plutdt optimiste. Jai choisi les
couleurs du noir et du blanc en référence
a des faits qui transposent dans le passé.
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C'était 'amour et la passion, que je
vouais a lart photographique, qui
m'avait incité a participer a ces ateliers
de travail. Mais aprés avoir découvert
les expériences des victimes de la
torture et écouter leurs récits divers
et différents, leur exposition aux
plus horribles traitements qu'un
étre humain puisse imaginer, jai été
sidéré par les arcanes des murs des
institutions de détention, arrestation
en Tunisie.

Jai également tenu a contribuer,
ne serait-ce que de maniéere tres
modeste, a dévoiler ces histoires
devant l'opinion publique. Ainsi, je
ne me contentais plus dassister a
de simples ateliers de formation,
focalisés sur les techniques de la
photographie ou les témoignages des
victimes, mais je me suis totalement
métamorphosé en une personne
tout a fait différente qui veille a
lutter contre toute forme d'injustice,
d'oppression et de torture en Tunisie.

La nouvelle personne que je suis
devenu faisait tout pour soutenir
les causes nobles et justes et croit
fermement que linjustice et la
discrimination continuent a sévir
méme apres la révolution de la
dignité.
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Mon périple passionnant avec la
photographie a débuté lorsque jétais
étudiant au département des beaux-arts,
arts et métiers en 2009. Depuis, jai vécu
I'expérience de la photographie dans
plusieurs domaines et plusieurs formes.

Suiteal'annonce du projet«Sousle Jasminy,
jairejoint le groupe de photographes, que
I'Organisation Mondiale Contre la Torture
(OMCT) en Tunisie, a sélectionné pour
nous former et nous encadrer.

Jétais bien motivé de rejoindre le groupe,
dassister aux cours de formation et de
participer aux ateliers de travail. Or, il n'en
demeure pas moins que le plus grand
intérét qui me poussait vers cette activité
était ma conviction absolue des causes
justes et nobles, pour I'humanité, ainsi
que mon engagement ferme envers les
droits de 'Homme universels et inclusifs.
Aprés avoir participé a ces ateliers de
travail, je fus surpris par le nombre accru
des victimes de torture. Je me suis promis
de les soutenir et de contribuer, ne serait-
ce que modestement, a la vulgarisation de
leurs cas a travers la documentation et la
photographie.
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Jai tenu a participer a cet atelier de
travail pour dévoiler les cas de torture
en Tunisie. Cette torture a été une
source de souffrance pour tant de
personnes qui avaient été jugées
pour leurs diversités et obédiences
politiques.

A travers cette participation,
jai  également voulu apprendre
de nouvelles techniques de
photographie et employer ces
procédures pour véhiculer les
sentiments des victimes de torture
par le biais de la photo et par le biais
de leurs témoignages qui appellent
les citoyens a se solidariser avec eux.
Cette initiative est mise en place pour
apaiser la souffrance des victimes et
leurs sentiments d'ingratitude apres
les sacrifices qu'ils avaient consentis
pour satisfaire leurs convictions et
répondre aux besoins de leur patrie.
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